Horacio Oliveira sed€l na posteli, v stech mu hotela uz tieti
cigareta a pofdd nemohl usnout; jednou nebo dvakrat lehce po-
hladil po vlasech Bosorku, kterd lezela vedle ného a spala. Bylo
uz k ranu, pondéli, celé nedélni odpoledne a vecer zistali doma,
Cetli a poslouchali desky, jen obcas jeden z nich vstal a el ohfét
kavu nebo pfipravit maté. Na konci jednoho z Haydnovych kvar-
tetd Bosorka usnula; Oliveira uz nemél chut poslouchat dal, na-
tahl se a vypnul gramofon. Deska se jesté nékolikrat otocila, ale
z reproduktoru se uz nic neozvalo. Nevédél, pro¢ mu ta hloupa
setrvacnost pfipomnéla zddnlivé nedcelné pohyby nékterych
druht hmyzu a nékterych déti. Nemohl usnout, kouftil a dival
se otevienym oknem ven k podkrovnimu pokoji, kde jakysi hr-
baty houslista ob¢as cvi¢ival dlouho do noci. Nebylo nijak teplo,
ale Bosor¢ino télo ho hfilo do nohy a do pravého boku; zvolna
se odtdhl a pomyslel si, Ze noc bude dlouhi.

Citil se velice dobfe, jako vzdycky, kdyz se jim podatilo dovést
setkdni az do konce, aniz se v nécem stfetli a pohnévali. Z do-
pisu od bratra, panova¢ného rosarijského advokata, ktery popsal
Ctyfi listy leteckého papiru vyctem synovskych a ob&anskych po-
vinnosti, které on, Oliveira, zanedbévd, si nedélal nijak tézkou
hlavu. Byl to hotovy pozitek ho &ist, a uz ho stacil prilepit izo-
lepou na zed, aby si ho vychutnali i jeho pfitelé. Jediné, na cem
mu zalezelo, byla zpriva, Ze mu bratr nacerno — prostfednictvim

»komisiondfe®, jak to obezfele nazyval — posild penize. Oliveira
si pomyslel, Ze za né koupi nékolik knih, které si uz dlouho
chtél pfedist, a tii tisice frankd Ze dd Bosorce, aby s nimi udé-
lala, co ji napadne; nejspis koupi plySového slona, malem v Zzi-
votni velikosti, a ohromi jim Rocamadoura. Rino musi jit ke

28



starému Trouillovi a vyfidit mu postu z Latinské Ameriky. Jit
nékam, néco délat, néco vyfidit; ne Ze by mu to zrovna pomd-
halo usnout. Vyfidit postu, to je ale vyraz. Délat, néco délat, dé-
lat dobré skutky, délat louzicky, zabijet Cas, ¢innost v nejriznéj-
sich podobich. Ale v kazdé ¢innosti se skryval protest, ponévadz
kazda znamenala jit odnékud a dojit nékam, né¢im pohnout, aby
to lezelo tady a ne tamhle, nebo vejit tady do toho domu misto
do sousedniho nebo viibec do zadného, kazdy ¢in soucasné ob-
sahoval pfizndni vlastni nedostate¢nosti, néceho, co jste jesté
neudélali a mohli jste to udélat, tichy protest proti véem chybam,
ztratim a nanicovatostem dané chvile, vychizejicim neustile na-
jevo. VEfit, ze Ciny lze nééeho dosihnout, nebo Ze z jejich sou-
hrnu muze opravdu vyplynout Zivot hodny toho jména, to byla
moralistickd iluze. Radéji se zfici v8i ¢innosti, protoZe rezignace
byla protest sim o sob¢, a ne maska ¢innosti. Oliveira si zapa-
lil dalsi cigaretu a ten nepatrny pohyb mu vyvolal na tvafi usté-
pacny usmeéyv, jak si hned zacal dobirat sim sebe. Nijak mu ne-
seslo na povrchnich rozborech, obvykle trpicich roztékanosti
a slovnimi lé¢kami. Jediné, ¢im si byl jist, byla ona tiha v jicnu,
ptimo fyzické tuseni, Ze néco neni v poradku a Ze skoro nikdy
nebylo vsecko v poradku. Vlastné to ani problém nebyl, slo o to,
ze od raného mladi odmital obecné pfijimané 1Zi i nevrazivou
samotu lidi, ktefi se poustéji do studia radioaktivnich izotopu
nebo prezidentského obdobi Bartolomého Mitra. Uz v mladi se
rozhodl pfedevsim se neuchylovat k rychlému a dychtivému zis-
kani ,vzdélanosti“, onomu vynikajicimu triku, kterym argentin-
skd stfedni vrstva uhyba pfed skute¢nosti své zemé i ped kazdou
jinou a mysli, Ze je zabezpecena proti té prazdnoté okolo sebe.
Mozni ze to byla pravé ta soustavna zahdlka, jak fikdval jeho
ptitel Traveler, kterd ho zachranila, Ze nezapadl do onoho fari-
zejského systému, jehoz zastdnci (poéitaje v to fadu jeho pfitel,
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vesmeés s nejlepsimi tmysly, ponévadz mozné to bylo, byly tu pfi-
klady) obchdzeli podstatu problémdu tim, Ze se specializovali na
nejriznéjsi obory, a jizlivosti osudu byli povazovani za nejlepsi
Argentince. Navic mu pfipadalo pfili§ snadné a osidné sméso-
vat historické problémy — tfeba byt Argentincem nebo Esky-
mékem — s otdzkou ¢innosti nebo rezignace. Zil uz dost dlouho,
aby vytusil to, co lidem unikd nejéastéji, i kdyz do toho div ne-
vrizeji nosem: vyznam podmétu v chdpdni pfedmétu. Bosorka
patfila k tém nemnoha, ktefi nikdy nezapominali, Ze tvif ¢lo-
véka md nutné vliv na to, co si mize myslet o komunismu nebo
o krétsko-mykénské civilizaci, a tvar jeho rukou Ze se projevuje
v tom, co citi pfed Ghirlandaiem nebo nad Dostojevskym. Proto
byl Oliveira ochoten pfipustit, Ze jeho krevni skupina, détstvi
stravené v kruhu diistojnych stryct, nékolik nevydafenych lasek
v letech dospivini a jeho nachylnost k astenii mohou rozhoduji-
cim zpuisobem ovlivnit jeho vidéni svéta. Pochizel ze stfednich
vrstev, byl z Buenos Aires a vychodil stitni skolu — s tim v§im
se ¢lovék nevypofidd tak snadno. PotiZ byla v tom, Ze se pfes-
prili§ obaval omezenosti jednotlivych stanovisek, a proto nako-
nec jen zvazoval a chdpal kladné i zdporné stranky vseho ko-
lem, stal u jazycka vah a hledél na misky. V Pafizi mu vsecko
pfipominalo Buenos Aires a naopak; a v nejvfelejdich okamzi-
cich lasky trpél a vycitoval ztritu a zapomnéni. Byl to nebez-
pecné pohodlny, a dokonce i snadny postoj, jakmile se z ného
stal reflex a navykld technika; désivy bystrozrak paralytikiv, sle-
pota dokonale slaboduchého atleta. Takovy ¢lovék jde Zivotem
nete¢nym krokem filozofa a clocharda, zivotné dulezitd gesta se
mu ¢im dal vic scvrkdvaji na pouhy pud sebezichovy a mysl se
soustfeduje vic na to, aby ji nékdo neoklamal, nez na to, aby se
dobrala pravdy. Kvietismus bez niboZenstvi, umirnéna ataraxie,
pozorni lhostejnost. Slo mu o to, aby neomdléval pfi podivané
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na ¢tvreeni Tupaca Amarua II. a nezapadl do ubohého egocen-
trismu (kultu kreolstvi, kultu pfedmésti, kultu kultury nebo fol-
kloru), ktery kolem ného v nejriznéjsich podobich kazdodenné
hlasali. Kdyz mu bylo deset, jednou odpoledne uprostted strycii
a jejich neomylnych historicko-politickych kdzani pod rajskymi
stromy poprvé bojicné projevil sviij odpor proti onomu ,, To vim
fikdm ja!, tak velice $panélsko-italsko-argentinskému a dopro-
vazenému bouchnutim do stolu, potvrzujicim fe¢nikova rozhof-
Cend slova. Glielo dico io! To vim fikam jd, ksakru! Jakou dikazni
hodnotu, zacal si fikat Oliveira, mé ono ja? S jakou vievédouc-
nosti se poji ja dospélych lidi? V patndcti letech poprvé uslysel
,vim, Ze nic nevim®; bolehlav, ktery k tomu patfil, mu pfipadal
nevyhnutelny, takhle drazdit lidi, to pfece neni mozné, to vim
fikim ji. Casem pobavené zjistil, Ze i v nejvzdélanéjsich kru-
zich vytvafeji Gfady, vliv a sebedivéra, kterou ¢lovéku doddva
inteligence a dobrd Cetba, svd vlastni ,to vim fikdm ji“, ob-
ratné ovSem skrytd, dokonce i tomu, kdo je pronasi; tady se fi-
kalo ,vzdycky jsem si myslel, ,jsem-li si viibec né¢im jist®, ,je
ziejmé, ze“, ale nestranné ocenéni opacného stanoviska témér
vzdy chybélo. Jako by lidsky rod bdél nad jednotlivci a nedo-
volil jim zajit pfili§ daleko po cesté sndsenlivosti, rozumovych
pochyb a citového kolisdni. V ur¢itém okamziku nastupovala
necitelnost, zkornatélost a definice: ¢erné nebo bilé, radikalni
nebo konzervativni, homosexudlni nebo heterosexudlni, figu-
rativni nebo abstraktni, San L.orenzo nebo Boca Juniors, maso
nebo zelenina, obchody nebo poezie. A bylo to v pofadku, po-
névadz lidsky rod nemohl divéfovat lidem, jako byl Oliveira;
pravé takové odmitnuti vyjadfoval bratrav dopis.

»Potiz je v tom,« pomyslel si, »Ze to nevyhnutelné konéi v ani-
mula vagula blandula. Co délat? Kvili téhle otdzce jsem pie-
stal spat. Oblomove, cosa facciamo? Veliké hlasy déjin nuti ¢lo-
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veka k ¢inu: Hamlet, revenge! Pomstime se, Hamlete, nebo bude
lepsi chippendalské keslo, trepky a pofddny ohenl v krbu? Ko-
neckoncu kazdy vi, Ze ten Syfan pohorslivé vychvaloval Martu.
Svedes bitvu, Ardzuno? Nemuzes$ piece popirat hodnoty, ty ne-
rozhodny krali. Boj pro boj sdm, Zit nebezpe¢né, pomysli na Ma-
ria Epikurejce, na Richarda Hillaryho, Kya a T. E. Lawrence...
Stastni ti, ktefi si voli, berou na sebe 1dél vyvolenych, nddherni
hrdinové, nadherni svétci, dokonali uprchlici pfed Zivotem. ..«

Mozna. Pro¢ ne? Bylo ovSem mozné, Ze se na to divd o¢ima
lisky zirajici na hrozny. A moznd Ze mél dokonce pravdu, ale
ubohou a politovanihodnou, pravdu mravence proti cikadé.
Jestlize jasnoziivost vedla k necinnosti, nebylo na ni néco po-
dezfelého, neskryvala se za ni néjaka obzvlast rafinovana forma
slepoty? Hloupost vile¢ného hrdiny, ktery vyleti do povétii
spole¢né s pracharnou, hrdinného vojika Cabrala pokrytého
sldvou, ddvala mozn4 tusit néco vic nez obycejné vidéni, chvil-
kové ptiblizeni k néemu absolutnimu mimo veskeré védomi
(n&co takového se od serzantl nezddd); bézné jasnovidectvi,
pokoutni jasnoztivost ve tfi hodiny rdno v posteli s nedokou-
fenou cigaretou byly ve srovndni s tim nanicovatéjsi nez bys-
trozrak krtka.

Vypravél to viecko Bosorce, kterd se probudila, pfitulila se
k nému a rozespale kiiourala. Bosorka otevtela o¢i a zamyslela se.

» 1y bys to nedokdzal,“ fekla potom. , Ty moc pfemyslis, nez
néco udelas.”

,Vychidzim ze zasady, ze kazdy ¢in je potfeba pfedem uvazit,
hlupacku.“

,Vychdzis ze zdsady,” fekla Bosorka. , To je trochu slozZité. Jsi
jako né&jaky svédek, jako nékdo, kdo piijde do muzea a prohlizi
si obrazy. Obrazy visi na sténdch a ty jsi nardz blizko i daleko,
chipes? Ja jsem pro tebe obraz, Rocamadour je obraz, Etienne
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je obraz, tenhle pokoj je taky obraz. Myslis, Ze jsi uvnitf, ale ne-
jsi. Divas se na néj, ale nejsi tady.“

»olyset té svaty Tomds, zezelenal by zavisti,“ prohldsil Oliveira.

,Pro¢ zrovna svaty Tomds?“ zeptala se Bosorka. , To byl ten
hlupdk, co chtél vsecko vidét, nez tomu uveéfi>*

»2Ano, milacku,* fekl Oliveira a pomyslel si pfitom, Ze si Bo-
sorka vzala do ust toho pravého svétce. Jak byla stastnd, kdyz
dokdzala uvérit, aniz vidéla, kdyz byla jedno télo se v§im, co trva,
s ustavi¢nym béhem Zivota. M¢la §tésti, Ze byla uvnitf v pokoji,
méla domovské pravo ve vSem, ceho se dotkla a s ¢im zila — ryba
v fece, list na stromé, mrak na nebi, obraz v basni. Ryba a list,
mrak a obraz: pravé o to §lo, ledaze by...

(-84)
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Tak se zacali toulat po pohddkovém mésté Pafizi a davali se
vést znamenimi noci, poustéli se nazdarbuh, vedeni ndhodnou
vétou clocharda nebo osvétlenou mansardou na konci tmavé ulice,
zastavovali se na tichych naméstickach a libali se na lavickich
nebo si prohlizeli skiakaci pandky nebe, peklo, raj, ty détské ob-
fady s oblizkem a skdkinim po jedné noze az do nebe. Bosorka
mu vypravéla o svych pfitelkynich z Montevidea, o svém dét-
stvi, o jakémsi Ledesmovi a o svém otci. Oliveira ji znudéné po-
slouchal a litoval trochu, Ze se o to nedokdze zajimat. Monte-
video znamenalo totéz jako Buenos Aires a on potfeboval spi§
prohloubit tu nejistou trhlinu, kterd ho od néj délila (co ted asi
déla Traveler, ten velky tuldk, do jakych velkolepych maléra se
stacil dostat od jeho odjezdu? A co Gekrepten, chudéra jedna
hloupd, a kavirny ve stfedu mésta), nevrle ji poslouchal a vét-
vi¢kou si pfitom kreslil néco do $térku; Bosorka mu zatim vy-
svétlovala, pro¢ Chempe a Graciela byla dobra dévcata a jak ji
mrzelo, Ze ji Luciana nevyprovodila k lodi. Luciana byla snob
a to ona nemohla u nikoho vystit.

,Cemu #kas snob?* zeptal se Oliveira s ur¢itym zdjmem.

»2Hm,“ fekla Bosorka a sklonila hlavu, jako kdyz citi, ze ted
pliacne néjakou hloupost, ,ja jela tfeti tiidou, ale kdybych jela
druhou, byla by mé Luciana asi §la vyprovodit.*

» L0 je nejlepsi definice, jakou jsem kdy slysel, prohlasil Oliveira.

»A navic jsem s sebou méla Rocamadoura,“ fekla Bosorka.

Tak se Oliveira dozvédél o existenci Rocamadoura, ktery se
v Montevideu jmenoval docela skromné Carlos Francisco. Bo-
sorka zfejmé neméla chut poustét se do pfilisnych podrobnosti
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o jeho pfichodu na svét, az na to, Ze tenkrat odmitla potrat a ted
toho zacinala litovat.

»2Ale v jadfe toho nelituju, jenom nevim, jak budu zit. U ma-
dame Iréne je to drahé a musim chodit na hodiny zpévu, to
vSecko stoji spoustu penéz.”

Sama dost dobfe nevédéla, pro¢ pfijela do Pafize, a Oliveira
si postupné uvédomoval, Ze pii trose zmatku v jizdenkdch, vi-
zech a cestovnich kanceldfich se mohla ocitnout stejné dobre
v Singapuru jako v Kapském Mést¢; zélezelo ji jediné na tom,
aby se dostala z Montevidea a postavila se tomu, ¢emu skromné
fikala ,zZivot“. Velkou vyhodou Pafize bylo to, ze uméla dost
dobfe francouzsky (more Pitman) a ze tu ¢lovék mohl uvidét
nejlepsi obrazy a nejlepsi filmy, Kultur v jeji nejdokonalejsi po-
dobé. Oliveiru ta pfedstava dojimala (i kdyz Rocamadour ho
dost nemile zasko¢il, sim nevédél pro¢) a myslel pfitom na své
skvélé buenosaireské pritelkyné, které vzdor véem svym metafy-
zickym tuzbdm po poznini planety nebyly s to pustit se dil nez
do Mar del Plata. A tahle usmrkand zéba si sedne do tfeti tfidy,
jesté ke vSemu s ditétem na ruce, a bez jediné pétky v kapse se
vypravi do Pafize studovat zpév. A to nebylo vSecko; uz ted ho
ucila, jak se ma divat a vidét, i kdyZ o tom sama nem¢éla tuseni.
Vsimal si, jak se najednou zastavila a nahlizela do prijezdu, kde
nebylo vidét vibec nic, jen nékde tplné vzadu jakysi nazelenaly
tipyt a zife, vklouzla kradmo dovnitf, aby ji nevidéla domov-
nice, a prosla na prostorny dviir, kde jednou byla stard socha, po-
druhé zas obruba studny porostla bfe¢tanem, a nékdy tam ne-
bylo vibec nic, jen ohlazena dlazba z koci¢ich hlav, médénka
na zdech, vyvésni §tit hodindfe a néjaky starik, sedici v chladku
kdesi v kout¢, a kocoufi, vé¢né a nevyhnutelng, ¢ici, kocourkové,
mnau, mnau, kitten, kat, chat, cat, gatto, Sedi a bili a ¢erni a mou-
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rovati, vlidcové casu a vyhfatych dlazdicek, ti vsichni bez vy-
jimky byli Bosor¢ini pfatelé, uméla je Simrat na bfise a rozpra-
véla s nimi napul ztfesténou a napul tajemnou feci, domlouvala
si s nimi schiizky a dévala jim rady a napomenuti. Pfi prochdz-
kach s ni Oliveira nevychézel z adivu; nemélo vak smysl roz¢i-
lovat se proto, Ze Bosorka pfevrhne médlem kazdou sklenici piva
nebo vystréi nohu zpod stolu pravé véas, aby o ni ¢isnik zakopl
a zacal nadavat. Byl $tasten, i kdyz ho vé¢né vyvidélo z miry, Ze
Bosorka nic nedéld tak, jak se patfi, uplné pfehlédne stovky a de-
sitky na a¢tu, a zato zistane jako u vytrzeni nad nepatrnou troj-
kou na konci; nebo zistane stit uprostied ulice (Cerny renault
zabrzdil dva metry pfed ni, idi¢ vystr¢il hlavu a sakroval s pi-
kardskym piizvukem), stoji tam jakoby nic a diva se na vzda-
leny Pantheon, ktery zprostied ulice samoziejmé vypadd mno-
hem lépe nez z chodniku, a tak podobné.

Perica a Ronalda uz Oliveira znal. Bosorka ho pfedstavila Etien-
novi a ten je sezndmil s Gregoroviem; tak se po vecerech ro-
dil v Saint-Germain-des-Prés Hadi klub. Bosorku vsichni oka-
mzité piijimali jako néco pfirozeného a neodvratného, i kdyz je
rozcilovalo, Ze ji museji vysvétlovat malem vsecko, o ¢em je fec,
nebo Ze je s to rozhdzet po mistnosti ¢tvrt kila hranolki, po-
névadz prosté nedovede zachizet s vidlickou, hranolky obvykle
skoncily lidem u vedlejsiho stolu ve vlasech a oni se jim museli
omlouvat nebo fikat Bosorce, Ze je nemozna. Bosorka do jejich
skupiny nikdy nezapadla; Oliveira si uvédomoval, Ze se radéji se-
tkava s kazdym ¢lenem Klubu zvlast, jde radsi po ulici s Etiennem
nebo s Babs a vtahuje je do svého svéta, aniz o to usiluje, ale vta-
huje je tam, ponévadz stejné Cekali jen na to, az nechaji za se-
bou navyklé drahy autobusti a déjin, a proto vsichni nakonec byli
svym zptsobem Bosorce vdééni, i kdyz ji pii sebemensi piile-
zitosti zahrnovali urdzkami. Etienne, obvykle sebejisty jako pes
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nebo postovni schranka, vzdycky zesinal, kdyz si Bosorka stoupla
pfed jeho nejnovéjsi obraz a povédéla mu svoje, a dokonce i Pe-
rico Romero blahosklonné pfipoustél, ze na zZenskou ma Bo-
sorka néco do sebe. Tak se toulali po PafiZi celé tydny a mésice
(poé¢itat dny pfichdzelo Oliveirovi zatézko, byl §tastny, a tudiz
bez budoucnosti) a divali se kolem sebe, nechévali vécem jejich
pfirozeny pribéh, milovali se a svafili se, zady ke vSem zpra-
vam v novindch, rodinnym povinnostem a kazdému danovému
¢i mravnimu bfemeni.

Tuk, tuk.

,Probudme se,“ fikdval Oliveira ¢as od Casu.

»A pro¢?“ odpovidala mu Bosorka a divala se z Pont Neuf na pé-
niches. , Tuk, tuk, mas v hlavé ptacka. Tuk, tuk, celou dobu ti tam
klove, chce, abys mu dal nazobat argentinského zrni. Tuk, tuk.”

»INo dobfe,“ zabrucel Oliveira. ,Neplet si mé s Rocamadou-
rem. Nakonec za¢neme mluvit glyglicky s kupcem nebo s do-
movnici, a bude z toho malér, jak se patfi. Vidis toho chlapa, jak
jde tam za tou Cernoskou?*

,1u znidm, déld v jedné kavarné v rue de Provence. Chudik
slapl vedle, ona je na Zenské.”

»Na tebe to taky zkousela?“

»No oviem. Ale pak jsme se spritelily, dala jsem ji svou riZ a ona
mi dala kniZec¢ku od néjakého Retefa, ne... pockej, Retifa...“

»2Ano, uz vim. Opravdu ses s ni nevyspala? Pro Zenu jako ty to
musi byt néco zvldstniho.

»Lys uz se vyspal s chlapem, Horacio?*

,2Samoziejmé. Abych védél, jaké to je, chdpej.”

Bosorka se na néj neduvéfivé podivala; méla dojem, Ze se ji
posmivi, Ze to vSecko fikd jen ze vzteku kvili tomu ptickovi
v hlavé, tuk, tuk, ptickovi, ktery po ném chce argentinské zrni.
Pritiskla se proto k nému, k velkému piekvapeni manzelského
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paru, ktery se pravé prochizel po ulici Saint-Sulpice, a zacala
ho se smichem cuchat, Oliveira ji musel chytit za ruce a pak se
rozesmili oba, manzelé si je prohlizeli, muz si nakonec dodal
odvahy a malic¢ko se pousmal, Zena vsak byla jejich chovidnim
ptili§ poboufena.

,2Més pravdu, uznal Oliveira nakonec. ,J jsem prosté nevy-
lécitelny ptipad. Mluvit o probuzeni, kdyz se ¢lovéku konecné
dobfe spi.”

Zastavili se u vylohy a Cetli si nazvy knih. Bosorka si prohlizela
jejich barvy a tvar a vyptavala se ho. Musel ji vysvétlovat, kdo to
byl Flaubert, kdy Zil Théophile Gautier, jak to bylo s Raymon-
dem Radiguetem a Montesquieu Ze to a to. Bosorka poslouchala
a kreslila pfitom prstem na skle. »M4a3 v hlavé pticka, chce, abys
mu dal nazobat argentinského zrni,« myslel si Oliveira, jak po-
slouchal sdm sebe. »Boze, boze, ja chudik.«

,Copak nechipes, Ze takhle se nic nenaucis?® ptival se nako-
nec. ,Myslis, Ze ke vzdélani pfijdes na ulici? To neni mozné, mi-
lacku, to si rovnou predplat Readers Digest.*

»Ale ne, takové svinstvo.“

Mas v hlavé ptacka, fikal si Oliveira. On, a ne Bosorka. Co
vSak md v hlavé ona? Vzduch nebo tésto, néco pramdlo vnima-
vého. Hlava u Bosorky nebylo to nejdilezitéjsi.

»Zavie oi a zasihne cil,« myslil si Oliveira. »Jako kdy?z se stfili
z luku podle zenového systému. Ale zasihne cil privé proto, ze
o 74dném takovém systému nevi. Zato ji... Tuk, tuk. Takhle to
s ndmi je.«

Kdyz se Bosorka ptala na takové véci jako zenovou filozofii
(v Klubu se to mohlo stit, vé¢né mluvili o stesku po domove,
o ucenich dostate¢né dalekych, aby je povazovali za svétoborna,
o rubu kazdé mince, vZdycky o odvricené strané Mésice), Gre-
gorovius se snazil vysvétlit ji ziklady metafyziky; Oliveira za-
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tim usrkdval sviij Pernod a pobavené je sledoval. Chtit Bosorce
néco vysvétlovat byla posetilost. Fauconnier mél pravdu; pro lidi
jako ona zahady zacinaly pravé vysvétlenim. Bosorka poslou-
chala néco o imanenci a transcendenci a §iroce pfitom otvirala
své naddherné o¢i; Gregorovius se do nich dival a viecka meta-
tyzika mu zamrzala na rtech. Nakonec byla presvédcena, Ze po-
chopila, co je to zen, a unavené si oddechla. Jediny Oliveira si
uvédomoval, ze Bosorka kazdou chvili nahlizi na ony velké te-
rasy mimo Cas, které v§ichni ostatni dialekticky hledaji.

,Z:adné hloupé udaje se neug,” radival ji. ,Pro¢ by sis nasazo-
vala bryle, kdyz je nepotiebujes.“

Bosorka tomu tak docela nevéfila. Bezmezné obdivovala Oli-
veiru a Etienna, ktefi dokazali tfi hodiny bez ustani debatovat. Ko-
lem téch dvou byl jakysi kiidovy kruh a ona do ného chtéla vkro-
¢it, chtéla pochopit, pro¢ ma princip nedourcenosti v literatute
takovy vyznam a pro¢ Morelli, o kterém tak ¢asto mluvili a ob-
divovali se mu, chce ze své knihy udélat kiistdlovou kouli, v niz
by se makro- a mikrokosmos spojily v jedinou znicujici vidinu.

»1o ti nemuazu vysvétlit,“ fikdval Etienne. ,To je stavebnice
Meccano ¢islo 7, a ty jesté nejsi ani u Cisla 2.

Bosorka se zatvifila smutné, zvedla z okraje chodniku spadly
list a chvilku si s nim povidala, pfejizdéla si jim po dlani, pokla-
dala ho na lic i na rub, hladila ho, a nakonec z ného stihla tkan
a obnazila tak Zilky; na dlani se ji chvél kiehky zeleny piizrak.
Etienne ji ho prudce vytrhl a podrzel ho proti svétlu. Kvuli ta-
kovym vécem ji obdivovali a stydéli se trochu, Ze na ni pfedtim
byli hrubi; Bosorka toho hned vyuzila a fekla si o dalsi pullitr
a pokud mozno jesté o hranolky.

(-71)
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